Ministére

de PEnvircnnement
et de'la Lutte contre
tes changements
climatigues

Québec

Direction des renseignements, de 'accés a I'information
et des plaintes sur la qualité des services

Québec, le 16 novembre 2018

Objet: Demande d’acces n° 2018-1 0-001 — Lettre réponse

Monsieur,

La présente fait suite a votre demande d’acceés, regue le 1°" octobre dernier, concernant
diverses informations a propos des prélévements d'eau d'Eska inc.

Nous répondons a votre demande point par point.

Point 1 : L’emplacement des lieux de prélévements d’eau d’Eska;

Le document suivant est accessible. li s’agit de :

1. Coordonnées des sites de prélevements, 1 page.

Point 2 : Les débits annuels maximaux autorisés a Eska :

Les documents suivants sont accessibles. Il s’agit de :

2. Certificat d’autorisation du 30 décembre 1998, 6 pages;

3. Certificat d’autorisation du 9 juillet 2002, 6 pages; ,

4. Modification de certificat d’autorisation du 9 juillet 2002, 2 pages;
5. Certificat d’autorisation du 29 octobre 2002, 5 pages.

Vous noterez que, dans certains docdments, des renséignements ont été masqués en
vertu des articles 23, 24, 53 et 54 de la Loi sur 'accés aux documents des organismes
publics et sur la protection des renseignements personnels (RLRQ, chapitre A-2.1).

. Point 3 : Période de validité de chaque autorisation;

La période de validité des autorisations est prévue jusqu’au 14 ao(t 2026. -

Edifice Marie-Guyart, 29¢ étage

675, boul, René-Lévesque Est, boite 13
Québec (Québec) G1R 5V7
Téléphone : 418 521-3858

_ Télécopieur : 418 643-0083
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Point 4 : La liste des dates de visites de contréle des certificats d’autorisation du
MELCC, de 2006 a aujourd’hui;

Aprés veérification, nous vous:informohs que le ministére de I'Environnement et de la
Lutte contre les changements climatiques ne détient aucun document permettant de
répondre a ce point de votre demande. :

Conformément a l'article 51 de la Loi, nous vous informons que vous pouvez demander
la révision de cette décision auprés de la Commission d’accés a l'information. Vous
trouverez, en piéce jointe, une note explicative concernant I'exercice de ce recours ainsi
gu’une copie des articles précités de la Loi. :

Pour obtenir des renseignements supplémentaires, vous pouvez joindre
M™e Marie-Eve Gravel-Nadon, analyste responsable de votre dossier, par courriel a
l'adresse marie-eve.gravel-nadon@mddelcc.gouv.qc.ca, en mentionnant le numéro de
votre dossier en objet.

Veuillez agréer, Monsieur, I'expression de nos sentiments les meilleurs.

La directrice,

ORIGINAL SIGNE PAR

Pascale Porlier

p-J. (7)

c. c. M™ Elaine Lacroix, répondante en accés a information
Direction régionale de I'Abitibi-Témiscamingue et du Nord-du-Québec
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Pour faire votre déclaration, vous devez fournir des renseignements concernant tous les lieux qui sont présentés
dans ce tableau. Pour accéder a la fiche de chacun des lieux, cliquez sur le nom du lieu. Pour supprimer un lieu,

appuyez sur #\.

Lieu/Site Coordonnée Complet

Eaux Vives Water inc. Vg

Puits Crépault (PP-0201) Lat.: 48,4796940632 v
Long.:-78,2068382101

Puits de service (PS-0101) Lat.: 48,477450252 v
Long.:-78,207224543

Puits Périgny Lat.: 48,4938116304 v
Long.:-78,198645456

Si un des lieux n'est pas présent dans la liste, vous devez |'ajouter en appuyant sur « Inscrire un nouveau lieu ».

Inscrire un nouveau lieu

Retour aux résultats de la recherche

Québecan
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Gouvernement du Québec
Q!p Ministéere de I’'Environnement
2 et de la Faune

Le 30 décembre 1998

AUTORISATION
(article 32)

Eaux Vives Harricana inc.
98, chemin de la Pisciculture
Harricana-Ouest (Québec) JOY 1MO

N/Réf. : 7350-08-01-00003-00
081154019

Objet :  Etablissement d’une prise d’eau d’alimentation non traitée
avant sa distribution commerciale pour la consommation
humaine située sur le lot 2 du rang 4 du canton Figuery
dans la municipalité de Saint-Mathieu-d’Harricana

Mesdames,
Messieurs,

A la suite de votre demande d’autorisation recue le
15 décembre 1997 et complétée le 21 décembre 1998, j’autorise, con-
formément & I’article 32 de la Loi sur la qualité de 1’environnement
(LRQ, chapitre Q-2), le titulaire ci-dessus mentionné, i réaliser le pro-
jet décrit ci-dessous :

Etablir, précisément au site désigné PE-1 sur les plans de loca-
lisation soumis, un puits a des fins de consommation humaine
d’eau non traitée avant sa distribution aux consommatrices et
aux consommateurs ; ce site se trouve sur le lot 2 du rang 4 du
canton Figuery, de la division d’enregistrement de 1’ Abitibi, en
la municipalit¢ de Saint-Mathieu-d’Harricana ; ce puits sera
raccordé par aqueduc souterrain i une usine pour
I’embouteillage de cette eau ; il est prévu de construire cette
usine sur les lots 5 et/ou 6 du rang 3 du canton Figuery ; tous
les lots susmentionnés font présentement partie du domaine pu-
blic et Eaux Vives Harricana inc. a I’intention de les acquérir
ou de les loués ou d’en obtenir les droits d’usage aux condi-
tions 2 étre négociées avec le ministére des Ressources natu-
relles du Québec.

@ Ce papier contient 50 % de fibres recyclées, dont 30 % aprés consommation




AUTORISATIG. «
(article 32)

A,
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081154019

Les documents suivants font partie intégrante de la présente

autorisation :

— Sur les exigences prévues en vertu de Darticle 97 de la Loi sur la

protection du territoire agricole (L.R.Q., chapitre P-41.1) :

e Décision numéro 307200 de la Commission de protection du ter-
ritoire agricole en date du 21 décembre 1998 autorisant
’exclusion du zonage agricole du lot 2 du rang 4 du canton Figue-
1y, de la circonscription fonciére d’Abitibi ;

Sur les exigences prévues en vertu de ’article 32.3 de la Loi sur la
qualité de I’environnement (L.R.Q., chapitre Q-2) :

o Certificat de la municipalité de Saint-Mathieu-d’Harricana en date
du 19 novembre 1998 et signé par sa secrétaire-trésoriére, Nicole
Gagnon ;

o Certificat de la municipalité régionale de comté d’Abitibi en date
du 20 novembre 1998 et signé par son directeur général et secré-
taire-trésorier, Michel Roy ;

Sur les exigences prévues en vertu de I’article 32 de la Loi sur la
qualité de I’environnement (L.R.Q., chapitre Q-2) et & I’égard de la
protection naturelle de la formation aquifére captée, de la sécurité
des installations de captage et d’aqueduc et du respect du droit de
captage de I’eau souterraine exercé actuellement & partir de puits ou
de sources situés dans la zone d’influence du puits PE-1 :

e Demande d’autorisation de Eaux Vives Harricana inc. signée en
date du 15 décembre 1997 par son vice-président, Ghislain Gau-
thier, et recue ce méme jour par le ministére de 1’ Agriculture, des
Pécheries et de 1’ Alimentation ;

o Etude hydrogéologique en date de janvier 1998, portant le numé-

ro 881-97-05, préparé par la firme 23-24 et si-
gnée par Donat Bilodeau, ingénieur hydrogéologue, Yves Le-
blanc, hydrogéologue, et par  53.54 directeur de cette

firme ; cette étude inclut des plans de localisation et un ensemble
d’annexes ; ces annexes comprennent, entre autres piéces, des
lettres d’échange avec le ministére des Ressources naturelles du
Québec en vue de I'acquisition ou de la location et/ou de
I’obtention par Eaux Vives Harricana inc. des droits d’usage des
lots requis pour I’établissement des infrastructures de son projet,
des droits d’usage de la ressource en eau souterraine sous ces
fonds et pour la protection des installations de captage d’eau et de

@ Ce papier contient 50 % de fibres recyclées, dont 10 % aprés consommatien
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la ressource ; cette étude démontre notamment 1’absence d’autres
usagers de la ressource en eau souterraine dans la zone d’influence
d’un rayon d’environ 600 métres du puits PE-1, telle que générée
par le pompage continu de ce puits & 68 métres cubes par heure ;

Etude hydrogéologique en date d’octobre 1997, intitulée « Mise en
valeur du potentiel aquifére dans le but d’établir une prise indivi-
duelle d’eau commerciale », portant le numéro 881-97-05, prépa-
rée par . 23-24 et signée par Donat Bilodeau,
ingénieur hydrogéologue, R. Lévesque, géologue, et 53-54

, directeur de cette firme ;

Devis d’appel d’offres en date d’octobre 1997, portant le numéro

881-97-05, préparé par 23-24 ", et signé par Do-
nat Bilodeau, ingénieur hydrogéologue, et par 53-54 di-

recteur de cette firme ;

Etude géophysique en date de mai 1998, intitulée « Source St-
Mathieu - Caractérisation des dépdts meubles par sondages élec-
triques Schlumberger », préparée par Michel Bureau, ingénieur
géophysicien de la firme MBG inc. ;

Lettre du 12 aofit 1998 adressée au ministére de 1’Environnement
et de la Faune, signée par Ghislain Gauthier, vice-président de
Eaux Vives Harricana inc., et portant sur le degré de protection
géologique de 1’aquifére captée par le puits PE-1 ;

Lettre du 22 septembre 1998 adressée au ministére de
I’Environnement et de la Faune, signée par Ghislain Gauthier,
vice-président de Eaux Vives Harricana inc. et accompagnée des
documents suivants : 3 rapports de terrain, en date de mars et juin
1998, intitulés « Désinfection a ’ozone du puits d’essai PE-I »,
préparés par 23-24 par 53-54
technicien en eaux et environnement, et 53-54 direc-
teur, et comportant des résultats d’analyses microbiologiques ob-
tenus par le laboratoire  23-24  gur des échantillons d’eau
prélevés du 16 au 18 février 1998 au puits PE-1, des résultats
d’analyses microbiologiques obtenus par le laboratoire Bodycote
23-24 sur des échantillons d’eau prélevés au puits PE-1
les 27 mars, 4 mai et 4 juin 1998 et 2 autres résultats d’analyses
microbiologiques obtenus par 23-24 - sur des
échantillons d’eau prélevés le 27 mars 1998 au puits PE-1 ; une
série de 43 rapports d’analyses microbiologiques effectuées par
23-24 . sur des échantillons
d’eau prélevés au puits PE-1 du 8 juin au 14 septembre 1998 ; et
une étude hydrogéologique en date de septembre 1998, intitulée

@ Ce papier contient 50 % de fibres recyclées, dont 10 % aprés consommation
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« Niveau de protection de I’esker Saint-Mathieu » numérotée 881-

97-05, préparée par 23-24 et signée par Donat
Bilodeau, ingénieur hydrogéologue, et par  53-54 direc-
teur ;

Document signé en date du 5 octobre 1998 par Ghislain Gauthier,
vice-président de Eaux Vives Harricana inc. et portant notamment
sur le suivi débit-rabattement & étre effectué par cette entreprise
lors de 1’exploitation du puits PE-1 ;

Lettre du 14 octobre 1998 adressée au ministére de
I’Environnement et de la Faune, signée par Ghislain Gauthier,
vice-président de Eaux Vives Harricana inc., indiquant que le dé-
bit des suivis analytiques effectués a ce jour est de 34 4 40 métres
cubes par heure et accompagnée des rapports d’analyses micro-
biologiques effectuées par Envirolab sur des échantillons d’eau
prélevés au puits PE-1 les 24 et 29 septembre et 7 octobre 1998 et
un rapport d’analyse des composés organiques volatils (EPA-624)
effectuée par ce méme laboratoire sur un échantillon d’eau prélevé
au méme endroit le 23 septembre 1998 ;

Télécopie du 22 octobre 1998 adressée au ministére de
I’Environnement et de la Faune par  53-54 directeur chez

23-24 , portant notamment sur une révision du
programme de suivi débit-rabattement et des indices DRASTIC et
sur le mécanisme de controle du débit d’exploitation du puits PE-1
et accompagnée d’un rapport d’analyses microbiologiques effec-
tuées par 23-24  sur des échantillons d’eau prélevés au puits
PE-1 le 14 octobre 1998 ; 1’original du document susmentionné
recu vers le 29 octobre 1998 au ministére de I’Environnement et
de la Faune, préparé par =, 23-24 et signé par
Donat Bilodeau, ingénieur hydrogéologue, et  53-54 , di-
recteur de cette firme ;

Lettre du 30 octobre 1998 adressée au ministére de
I’Environnement et de la Faune, signée par  53-54 , direc-
teur de _23-24 , et portant sur une réévaluation
de I'indice de vulnérabilitt DRASTIC de la formation aquifére
alimentant le puits PE-1 pour un débit de 34 métres cubes par
heure ; cette réévaluation indique que cet indice est inférieur a
35% sur la zone d’un isochrone de 200 jours sur [’aire
d’alimentation du puits PE-1 pompé a4 34 métres cubes par heure ;

@ Ce papler contient 50 % de fibres recyclées, dont 10 % aprés consommation
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o FEvaluation environnementale sommaire des risques de contamina-
tion de I’eau captée au puits PE-1 et résultant des opérations de

’entreprise 23-24 ; cette évaluation en date
d’octobre 1998 a été préparée par 23-24 et si-
gnée par son directeur, 53-54

o Lettre du 5 novembre 1998 adressée au ministére de
I’Environnement et de la Faune, signée par Ghislain Gauthier,
vice-président de Eaux Vives Harricana inc., et par laquelle cette
entreprise modifie & 34 métres cubes par heure (817 métres cubes
par jour) le débit maximum d’exploitation du puits PE-1 sollicité
par sa demande d’autorisation ;

e Lettre du 11 novembre 1998 signée par 53-54  vice-
président de . 23-24 et par laquelle il transmet
au ministére de I’Environnement et de la Faune la version préli-
minaire en date de novembre 1998 du devis descriptif et des plans
des installations de captage, de protection du puits PE-1 et
d’aqueduc ; la version finale de ce document préparée par R

23-24 - a été signée en date de décembre 1998 par Phi-
lippe Perron, ingénieur, 53-54 . technicien en eaux et
environnement, Donat Bilodeau, ingénieur hydrogéologue, et par

53-54 président de cette firme ;

e Télécopie du 19 novembre 1998 par laquelle Eaux Vives Harrica-
na inc. transmet au ministére de I’Environnement et de la Faune
les rapports d’analyses de dénombrement des algues effectuées par
Envirolab sur des échantillons d’eau prélevés au puits PE-1 les
26 octobre, 3 et 8 novembre 1998 ;

e Télécopie transmise le 3 décembre 1998 par Ghislain Gauthier,
vice-président de Eaux Vives Harricana inc., au ministere de
I’Environnement et de la Faune et faisant état de 1’évaluation faite
le ler décembre 1998 par Ronald Piché, président de Groupe
Consulteaux inc., du débit d’exploitation des deux puits d’eau de
service de la future usine d’embouteillage et de 1’absence de lien
hydraulique de ces puits avec le puits de production PE-1; ces
puits d’eau de service seront situés sur le lot 4 et/ou le lot 5 du
rang 3 du canton Figuery ;

o Lettre de Eaux Vives Harricana inc. datée du 2 décembre 1998,
adressée au ministére de 1’Environnement et de la Faune et téléco-
piée a celui-ci le 3 décembre 1998 et accompagnée des rapports
d’analyses de dénombrement des algues effectuées par Envirolab
sur des échantillons d’eau prélevés les 3, 8, 12, 16, 19 et
23 novembre 1998 au puits PE-1 ;

@ Ce papier contient 50 % de fibres recyclées. dont 10 % aprés consommation
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e Lettre de Eaux Vives Harricana inc. datée du 4 décembre 1998,
télécopiée ce méme jour au ministére de 1’Environnement et de la
Faune et accompagnée d’un rapport d’analyse de dénombrement
des algues effectuée par Envirolab sur un échantillon d’eau préle-
vé au puits PE-1 le 26 novembre 1998.

En cas de divergence entre ces documents, 1’information
contenue au document le plus récent prévaudra.

Ce projet devra étre réalisé conformément & ces documents.

En outre, cette autorisation ne vous dispense pas d’obtenir
toute autorisation requise par toute loi ou tout réglement le cas échéant.

Pour le ministre,

l“ﬂ; ré
régional de

JGD/JB/cl

Directeur

I’ Abitibi-Témiscamingue

@ Ce papier contient 50 % de fibres recyclées, dont 10 % aprés consommation



Ministére
de I’Envirom:ement
Québec

PAR MESSAGERIE

Rouyn-Noranda, le 9 juillet 2002

AUTORISATION

Eaux Vives Harricana inc.
11, chemin des Sabliéres
St-Mathieu-d'Harricana (Québec) JOY 1MO

N/Réf. :  7350-08-01-00003-01
200023739

Objet : Ktablissement d’une prise d’eau d’alimentation non traitée
avant sa distribution commerciale pour la consommation
humaine située a Saint-Mathieu-d’Harricana

Mesdames,
Messieurs,

A la suite de votre demande d’autorisation en date du 14 septembre 2001,
recue le 21 septembre 2001 et complétée le 28 juin 2002, j'autorise
conformément a l'article 32 de la Loi sur la qualité de 1'environnement
(L.R.Q., chapitre Q-2) le titulaire ci-dessus mentionné a réaliser le projet
décrit ci-dessous :

Etablir, précisément au site désigné PP-0201 sur les plans de localisation
soumis, un puits a des fins de consommation humaine d’eau non traitée
avant sa distribution commerciale aux consommatrices et aux consomma-
teurs; ce site se trouve en la municipalité de Saint-Mathieu-d'Harricana sur
une partie du lot 5 du rang IV du cadastre officiel du canton Figuery de la
circonscription fonciére d' Abitibi.

Le puits PP-0201 sera raccordé par aqueduc a l'usine d’embouteillage
d’eau ou de préparation d'autres aliments située sur le méme lot du rang
IV, au sud des puits PP-0201 et PS-0101. L'eau du puits PP-0201 sera
notamment mise en bouteilles ou servira d'ingrédient a d'autres aliments
ou servira a la préparation d'aliments.

Les documents suivants font partie intégrante de la présente autorisation :

» Sur les exigences prévues en vertu de l'article 32.3 de la Loi sur la
qualité de 'environnement (L.R.Q., chapitre Q-2) :

e Certificat de non-objection de la municipalité de Saint-Mathieu-
d'Harricana signé le 3 octobre 2001 par Nicole Gagnon, secrétaire-
trésoriére de cette municipalité ;
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o Certificat de non-objection de la municipalité régionale de comté
d'Abitibi signé le 9 janvier 2002 par Michel Roy, directeur général et
secrétaire-trésorier de cette M.R.C. ;

» Sur les exigences prévues en vertu de l'article 32 de la Loi sur la qualité
de l'environnement (L.R.Q., chapitre Q-2) et a I'égard de la protection
naturelle de la formation aquifére captée, de la sécurité des installations
de captage et d'aqueduc et du respect du droit de captage de I'eau souter-
raine exercé actuellement par des voisins & partir de puits ou de sources
situés dans la zone d'influence du puits PP-0201 visé par la présente :

o Une étude hydrogeologique, incluant des annexes, datée du mois
d'aolt 2001, intitulée « Etude hydrogéologique pour l'établissement
d'une prise individuelle d'eau commerciale », portant le numéro de
dossier 881-99-08-01, préparée par 23-24 et si-
gnee par Donat Bilodeau, ingénieur hydrogéologue, et par 53.54

directeur, le tout regu vers le 21 septembre 2001 au gouver-
nement; les annexes de cette étude comprennent notamment un for-
mulaire de demande d’autorisation, copie des titres de propriété et
des résultats d’analyses microbiologiques, chimiques et radio-
actinologiques de 1’eau prélevée au puits d'essai PE-0200 situé a 7,5
metres au sud du puits de production projeté PP-0201; aussi cette
étude indique que le régime horaire maximum d'exploitation du puits
PP-0201 sera de 90,72 meétres cubes par heure (ou 333 gipm ou
400 guspm) et le régime quotidien sera de 2 180 meétres cubes par
jour;

Un rapport, incluant des annexes, daté du mois de février 2002, inti-
tulé « Caractérisation de l'eau / Suivi analytique de longue durée »,
portant le numéro de dossier 881-99-08-01, préparé par

23-24 et signé par 53-54 , technicien en eaux et
environnement, et par 53-54 directeur, le tout regu vers le
5 mars 2002 au ministére de 'Environnement; les annexes de ce rap-
port comprennent notamment les rapports d'analyse du suivi analyti-
que;

Une lettre adressée en date du 1* mars 2002 par . 23-24
inc. au ministére de I’Environnement et accompagnée d’un rapport,
incluant des annexes, daté du mois de février 2002, intitulé
« Rapport d’expertise/Etude d’impact des prélevements d’eau sou-
terraine sur le ruisseau Crépeault et ses émissaires immédiats »,
portant le numéro de dossier 881-99-08-13, préparé par

23-24 et signé par Mme Geneviéve Arsenault, biologiste,
le tout regu vers le 5 mars 2002 au ministére de I’Environnement ;

Un courriel transmis en date du 20 mars 2002 par ~ 23-24

au ministére de 1'Environnement et indiquant la nomen-
clature du puits visé par la présente demande d'autorisation (PP-
0201) ;
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e Une lettre, incluant des piéces jointes, adressée en date du 28 mars

2002 par Eaux Vives Harricana inc. au ministére de I'Environne-
ment; ces piéces jointes comprennent notamment copie d'une lettre
signée par Jacques Brassard, ministre des Ressources naturelles,
adressée a Claire Gagnon, mairesse de Saint-Mathieu-d'Harricana,
lui annongant les mesures de protection que son ministére a entrepris
et celles qu'il entend entreprendre pour protéger l'esker d'’Amos tout
particuliérement a 1'égard des activités de prélévements de matériaux
granulaires (sabliéres) ;

Une lettre, incluant des piéces jointes, adressée en date du 2 avril
2002 par . 23-24 au ministére de I'Environnement;
ces pieces jointes comprennent des plans et devis descriptifs des
installations du captage PP-0201 ;

Un courriel, incluant des piéces jointes, transmis en date du 4 avril
2002 par 23.24 au ministére de I'Environnement
et portant sur certains détails de construction des installations de
captage du puits PP-0201, notamment & 'égard de 1'abri du puits PP-
0201, du robinet d'échantillonnage et de I'évent a la téte de ce puits ;

Une étude hydrogéologique, incluant des annexes, datée du mois
d'avril 2002, intitulée « Etude hydrogéologique / Puits de production
PP-0201 / Rapport d'expertise », portant le numéro de dossier 881-
99-08, préparée par ) 23-24 et signée par Donat
Bilodeau, ingénieur hydrogéologue, et par  53-54 , directeur,
le tout regu vers le 10 avril 2002 au ministére de 1'Environnement;
cette étude comprend quelques renseignements supplémentaires,
notamment a I'égard de l'impact sur le débit de la source Crépeault;
cette étude comprend aussi l'acte de vente indiquant qu'Eaux Vives
Harricana inc. est propriétaire du lot 5 et de la partie au nord du
chemin publique du lot 6 du rang 4 du canton Figuery de la circons-
cription fonciére d'Abitibi ;

Une lettre, incluant des piéces jointes, adressée en date du 12 avril
2002 par 2324 au ministere de I'Environnement;
ces piéces jointes comprennent notamment l'évaluation de l'impact
de l'exploitation maximale et simultanée des puits PS-0101 et PP-
0201 sur le débit naturel de la source Crépeault, une information a
l'effet que le puits PP-0197 ne sera pas utilisé, la capacité actuelle
installée et maximale d'embouteillage d'eau de l'usine située sur le
méme lot du rang IV et au sud du puits PS-0101, l'information sur
l'installation d'un limiteur de débit, des plans et devis descriptifs des
installations du captage PP-0201, un plan de suivi piézométrique et
un plan de suivi analytique; cette lettre comprend aussi en annexe
l'acte d'autorisation du conseil d'administration d'Eaux Vives Harri-
cana inc. habilitant Ghislain Gauthier, directeur et vice-président aux
ventes et au marketing chez Eaux Vives Harricana inc., & mandater
23-24 a représenter cette entreprise ;

Une lettre adressée et transmise par télécopieur en date du 16 avril
2002 par 23-24 au ministére de I'Environnement;
cette lettre certifie que certains résultats des analyses du suivi analy-
tique de 12 mois pour les bicarbonates ont été rapportés par erreur en
mg/l de HCO; au lieu d'en mg/l de CaCOs ;
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Une lettre en date du 17 avril 2002, incluant des piéces jointes, et
télécopiée le 18 avril 2002 par ___  23-24 __. au ministére
de I'Environnement portant sur l'analyse des risques de contamina-
tion chimique résultant des activités humaines répertoriées sur les
premiers 5 kilométres de l'aire d'alimentation du puits PE-0200 et
PS-0101 ;

Une lettre en date du 18 avril 2002 et télécopiée le 18 avril 2002 par

23-24 au ministére de 1'Environnement compor-
tant le devis descriptif de la cloture ceinturant le périmétre de dé-
fense d'un rayon de 30 métres autour du puits PP-0201 et la descrip-
tion du mode d'obturation ou de protection des piézométres ;

Une autre lettre en date du 18 avril 2002 et télécopiée le 18 avril
2002 par i 23.24 au ministere de I'Environnement
apportant certaines précisions notamment a l'effet que le rincage fi-
nal des bouteilles et autres surfaces en contact avec un aliment sera
effectué avec l'eau du puits de production (PP-0201) ou avec I'eau du
puits de service (PS-0101) qui dans ce dernier cas sera préalablement
ozonée ou autrement efficacement désinfectée ;

Une autre lettre en date du 18 avril 2002, incluant des piéces jointes,
et télécopiée le 19 avril 2002 par i 23-24 . au minis-
tere de I'Environnement décrivant le dispositif de limitation du débit
instantané d'exploitation du puits PP-0201 a 400 guspm ou 1 512 li-
tres par minute ;

Une autre lettre en date du 18 avril 2002, incluant des piéces jointes,
et télécopiée le 19 avril 2002 par 23-24 au minis-
tére de |'Environnement décrivant le robinet d'échantillonnage et
I'évent au puits PP-0201 ;

Une autre lettre signée en date du 18 avril 2002 par Véronique Lefe-
vre, directrice contréle qualité et assurance qualité chez Eaux Vives
Harricana inc., et télécopiée le 18 avril 2002 au ministére de 1'Envi-
ronnement et par laquelle Eaux Vives Harricana inc. s'engage a ef-
fectuer un suivi de la qualité de I'eau du puits PP-0201 et 4 en trans-
mettre les résultats au ministére de I'Agriculture, des Pécheries et de
I'Alimentation; par cette lettre Eaux Vives Harricana inc. s'engage
aussi a effectuer un programme de suivi du débit du puits PP-0201 et
des rabattements générés et a en transmettre les résultats au ministére
de I'Environnement; cette lettre décrit le programme du suivi analy-
tique tandis que la description du programme du suivi débit et rabat-
tements est décrit par la lettre de 23-24 . datée du
12 avril ;

Une télécopie , incluant une piéce jointe, et transmise le 25 avril
2002 par ! 23-24 au ministére de 'Environnement
décrivant le filtre de 1'évent du puits PP-0201 ;

Un plan posté en date du 8 mai 2002 par 2324 . et
recu le 14 mai 2002 au ministére de I'Environnement indiquant I'em-
placement de la cléture autours du périmetre de défense rayonnant a
30 meétres autour du puits PP-0201 ;
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e L'acte de vente indiquant que Eaux Vives Harricana inc. est proprié-
taire des lots 3 et 4 du rang 4 du canton Figuery de la circonscription
fonciére d'Abitibi et qui a été télécopié le 15 mai 2002 au ministére
de 'Environnement par  23-24

e Une lettre en date du 16 mai 2002, télécopiée le 16 mai 2002 par

23.24 au ministére de 'Environnement et indi-

quant que I'eau captée par le puits PP-0201 & des fins de ringage et

celle du puits de service PS-0101 seront retournées, aprés leur assai-
nissement, dans le ruisseau de la source Crépeault ;

e Une télécopie , incluant des piéces jointes, et transmise le 18 mai
2002 par 23-24 au ministére de I'Environnement;
ces piéces jointes comprennent notamment une copie d'une lettre
adressée en date du 29 mai 2002 par 23-24  essais de matériaux
Canada inc. a . 23-24 précisant la liste des résultats
d'analyse visés par une correction des unités de mesure du dosage
des bicarbonates ;

o Une lettre, incluant des pieces jointes, adressée en date du 23 mai
2002 par Eaux Vives Harricana inc, au ministére de 1'Environne-
ment; ces picces jointes comprennent des précisions sur les résultats
des suivis piézomeétriques effectués entre le 18 juin 2000 et le 11 mai
2002 et des précisions sur le plan permanent de suivi piézométrique
apres autorisation ;

e Une lettre, incluant des picces jointes, adressée en date du 23 mai
2002 par Eaux Vives Harricana inc. au ministére de ['Environne-
ment; ces picces jointes comprennent des précisions sur les résultats
des suivis piézométriques effectués entre le 18 juin 2000 et le 11 mai
2002 et des précisions sur le plan permanent de suivi piézométrique
apreés autorisation ;

e Une lettre, incluant une piéce jointe, adressée en date du 28 mai
2002 par Eaux Vives Harricana inc. au ministére de I'Environnement
et apportant des précisions sur les résultats des suivis piézométriques
effectués entre le 18 juin 2000 et le 11 mai 2002 et des corrections
aux plans des installations du puits PP-0201 ;

e Une lettre signée en date du 31 mai 2002 par Ghislain Gauthier, ad-
ministrateur et directeur général par intérim d'Eaux Vives Harricana
inc., regue ce méme jour au ministére de I'Environnement et par la-
quelle Eaux Vives Harricana inc. s'engage 4 maintenir son droit de
propriété notamment sur les lots 3 et 4 du rang 4 du canton Figuery;
ces lots sont situés en zone agricole ;
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e Une lettre, incluant des piéces jointes, adressée en date du 6 juin
2002 par Eaux Vives Harricana inc. au ministére de I'Environne-
ment; ces piéces jointes actualisent plusieurs des renseignements
précédemment énumérés a 1'égard de la nomenclature des puits et
des piézometres et apportent d'autres précisions relatives aux résul-
tats des essais de pompage; ces renseignements indique aussi, no-
tamment, le fait que le puits PP-0201 se situe dans un bassin diffé-
rent de celui du puits d'alimentation du réseau d'aqueduc de la Ville
d'Amos ;

e Une télécopie , incluant des piéces jointes, et transmise le 13 juin
2002 par | 23-24 au ministére de 1'Environnement;
ces pieces jointes modifient ou précisent les renseignements annexés
a la lettre précédente du 6 juin 2002 ;

e Une télécopie transmise le 28 juin 2002 par 23-24
au ministére de 1'Environnement par laquelle le plan de suivi du ra-

battement et de la piézométrie est modifié.

En cas de divergence entre ces documents, l'information contenue au docu-
ment le plus récent prévaut.

Ce projet devra étre réalisé conformément a ces documents.

En outre, cette autorisation ne vous dispense pas d'obtenir toute autorisation,
approbation ou permis requis par toute loi ou tout réglement le cas échéant.

Pour le ministre,

de I’ Abitibi-Témiscamingue

JR/ML/cl

Analysé par:
Vérifié par:
Recommandé par;
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de I'Environnement

Québec

PAR MESSAGERIE

Rouyn-Noranda, le 9 juillet 2002

MODIFICATION

Eaux Vives Harricana inc.
11, chemin des Sabliéres
St-Mathieu-d'Harricana (Québec) JOY 1MO

N/Réf. :  7350-08-01-00003-00
200035706

Objet : KEtablissement d’une prise d’eau d’alimentation non traitée
avant sa distribution commerciale pour la consommation
humaine située a Saint-Mathieu-d’Harricana

Mesdames,
Messieurs,

La présente modification concerne 1'autorisation suivante délivrée en vertu
de 1'article 32 de la Loi sur la qualité de 1'environnement (L.R.Q., chapi-
tre Q-2) :

= L'autorisation portant le numéro 7350-08-01-00003-00/081154019
délivrée le 30 décembre 1998 4 Eaux Vives Harricana inc. et visant
1'établissement et 1'exploitation du puits désigné PE-1 et de son aque-
duc selon les documents faisant partie intégrante de cette autorisation.

A la suite de votre demande d’autorisation en date du 22 avril 2002, recue
le 24 avril 2002 et complétée le 24 avril 2002, j'autorise conformément
aux articles 122.2 et 122.3 de la Loi sur la qualité de 1'environnement
(L.R.Q., chapitre Q-2) le titulaire ci-dessus mentionné a réaliser le projet
décrit ci-dessous :

MODIFICATION

Le puits PE-1, aussi désigné PP-0197 sur le document soumis et faisant
partie de la présente, sera utilisé comme puits de secours en cas de défail-
lance du puits PP-0201; ce dernier puits fait 1'objet d'une demande d'auto-
risation en vue d'une utilisation a des fins de consommation humaine d’eau
non traitée avant sa distribution commerciale aux consommatrices et aux
consommateurs. Les puits PP-0197 et PP-0201 se trouvent en la municipa-
lité de Saint-Mathieu-d'Harricana respectivement sur une partie du lot 2 et
du lot 5 du rang IV du cadastre officiel du canton Figuery de la circons-
cription fonciére d'Abitibi.




MODIFICATION

D
N/RES. - 7350-08-01-00003-00 Le 9 juillet 2002
200035706

Le document suivant fait partie intégrante de la présente autorisation :

e Lettre adressée au ministére de 1'Environnement, signée en date du
22 avril 2002 par Ghislain Gauthier, vice-président chez Eaux Vives
Harricana inc.

Ce projet devra étre réalisé conformément 4 ce document.

En outre, cette autorisation ne vous dispense pas d'obtenir toute autorisation,
approbation ou permis requis par toute loi ou tout réglement le cas échéant.

Pour le ministre,

irecteur région
de I’ Abitibi-Témiscamingue

JR/ML/cl

Analysé par:
Vérifié par;
Reccmmands par:




Ministére
de I'Environnement

P,
Québec

Rouyn-Noranda, le 29 octobre 2002

AUTORISATION
(article 32)

Eaux Vives Harricana inc.

11, chemin des Sabliéres
St-Mathieu-d’Harricana (Québec)
JOY 1MO

N/Réf : 7350-08-01-00003-02
200023739

Objet : Etablissement d’une prise d’eau de service d'une usine
d'embouteillage d'eau non traitée avant sa distribution
commerciale pour la consommation humaine située i Saint-
Mathieu-d'Harricana

Mesdames,
Messieurs,

A la suite de votre demande d’autorisation en date du 13 février 2002, regue
le 20 février 2002 et complétée le 11 juin 2002, j'autorise conformément &
l'article 32 de la Loi sur la qualité de I'environnement (L.R.Q., chapitre Q-2)
le titulaire ci-dessus mentionné & réaliser le projet décrit ci-dessous:

Etablir, précisément au site désigné PS-0101 sur les plans de loca-
lisation soumis, un puits d'eau souterraine a des fins de consom-
mation humaine et de préparation alimentaire ; ce site se trouve en
la municipalité de Saint-Mathieu-d'Harricana sur une partie du lot
5 du rang IV du cadastre officiel du canton de Figuery de la cir-
conscription fonciére d'Abitibi.

Le puits PS-0101 sera raccordé par aqueduc a I'usine d'embouteil-
lage d’eau ou de préparation d'autres aliments située sur le méme
lot du rang IV, au sud des puits PS-0101 et PP-0201. L'eau du
puits PS-0101 servira & des fins utilitaires mais ne sera pas elle-
méme mise en bouteilles ni n'est destinée a servir d'ingrédient a
d'autres aliments.

Les documents suivants font partie intégrante de la présente autorisation :

¢ Sur les exigences prévues en vertu de l'article 32.3 de la Loi sur la quali-
té de l'environnement (L.R.Q., chapitre Q-2) :
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Certificat de non-objection de la municipalité de Saint-Mathieu-
d'Harricana signé le 6 février 2002 par Mme Nicole Gagnon, secrétaire-
trésoriére de cette municipalité ;

Sur les exigences prévues en vertu de l'article 32 de la Loi sur la qualité
de l'environnement (L.R.Q., chapitre Q-2) et & I'égard de la protection
naturelle de la formation aquifére captée, de la sécurité des installations
de captage et d'aqueduc et du respect du droit de captage de I'eau souter-
raine exercé actuellement par des voisins & partir de puits ou de sources
situés dans la zone d'influence du puits PS-0101 visé par la présente :

Une etude hydrogéologique, incluant des annexes, datée du mois d'octo-
bre 2001, intitulée « Etude hydrogéologique / Puits d'eau de service / Fo-
rage exploratoire et essais », portant le numéro de dossier 881-99-08-01,
préparée par 23-24 et signée par M. Donat Bilodeau,
ingénieur hydrogéologue, et par 53-54 , directeur, le tout regu
vers le 14 janvier 2002 au ministére de I'Environnement ; les annexes de
cette étude comprennent notamment une partie du devis descriptif des
installations de captage et des résultats d’analyses microbiologiques et
chimiques de ’eau prélevée au puits PS-0101 ;

Une copie des titres de propriété du lot S susmentionné et de la partie au
nord du chemin public du lot 6 du méme rang est annexée a l'étude hy-
drogéologique datée du mois d'aoit 2001, intitulée « Etude hydrogéolo-
gique pour I'établissement d'une prise individuelle d'eau commerciale »,
portant le numeéro de dossier 881-99-08-01, préparée par

23-24 et signée par M. Donat Bilodeau, ingénieur hydrogéo-
logue, et par | 53-54 , directeur, le tout regu vers le 21 septem-
bre 2001 au gouvernement ; cette étude a été soumise en soutien de la
demande d'autorisation pour établir le puits PP-0201 sur ce méme lot :

Une lettre, incluant des piéces jointes, adressée en date du 13 février
2002 par 23.24 au ministére de I'Environnement ;

Un courriel transmis en date du 20 mars 2002 par 23-24
au ministére de I'Environnement et indiquant la nomenclature du
puits visé par la présente demande d'autorisation (PS-0101) ;

Une lettre, incluant des piéces jointes, adressée au ministére de 'Envi-
ronnement en date du 2 avril 2002 par ©  23-24 . et préci-
sant notamment que le régime horaire maximum d'exploitation du puits
PS-0101 sera de 68,04 métres cubes par heure (ou 250 gipm ou 300
guspm) et le régime quotidien sera de 1633 métres cubes par jour ; les
pieces jointes comprennent des plans et devis descriptifs des installa-
tions du captage PS-0101 ;
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Une lettre, incluant des picces jointes, adressée en date du 12 avril 2002
par 23-24 au ministére de I'Environnement ; ces pié-
ces jointes comprennent notamment 1'évaluation de l'impact de I'exploi-
tation maximale et simultanée des puits PS-0101 et PP-0201 sur le débit
naturel de la source Crépeault, des plans et devis descriptifs des installa-
tions du captage PS-0101, l'information sur I'installation d'un limiteur de
débit, un plan de suivi piézométrique et une description du systéme de
traitement anti-microbien que subira l'eau du puits PS-0101 avant son
utilisation pour la consommation humaine ; cette lettre comprend aussi
en annexe l'acte d'autorisation du conseil d'administration d'Eaux Vives
Harricana inc. habilitant M. Ghislain Gauthier, directeur et vice-
président des ventes et du marketing chez Eaux Vives Harricana inc.,
mandater 23-24 . a représenter cette entreprise ;

Une lettre en date du 17 avril 2002, incluant des piéces jointes, et télé-
copiée le 18 avril 2002 par . 23-24 au ministere de
I'Environnement portant sur I'analyse des risques de contamination chi-
mique résultants des activités humaines répertoriées sur les premiers
cing (5) kilomeétres de l'aire d'alimentation du puits PE-0200 et PS-
0101 ; cette letire comporte aussi en annexe un tableau expliquant les

régimes de pointe et journalier d'utilisation du puits PS-0101 en fonction
des différents usages de l'eau ;

Une lettre en date du 18 avril 2002 et télécopiée le 18 avril 2002 par

) 23-24 au ministére de 1'Environnement apportant
certaines précisions notamment a 1'effet que le ringage final des bouteil-
les et autres surfaces en contact avec un aliment sera effectué avec l'eau
du puits de production (PP-0201) ou avec I'eau du puits de service (PS-

0101) qui dans ce dernier cas sera préalablement ozonée ou autrement
efficacement désinfectée ;

Une autre lettre en date du 18 avril 2002, incluant des piéces jointes, et
télécopiée le 19 avril 2002 par 23-24 au ministére de
I'Environnement décrivant le dispositif de limitation du débit instantané
d'exploitation du puits PS-0101 4 300 guspm ou 1134 litres par minute ;

Une autre lettre signée en date du 18 avril 2002 par Mme Véronique
Lefevre, directrice contrdle qualité et assurance qualité chez Eaux Vives
Harricana inc., et télécopiée le 18 avril 2002 au ministére de 1'Environ-
nement et par laquelle Eaux Vives Harricana inc. s'engage a effectuer un
programme de suivi du débit du puits PS-0101 et des rabattements géné-
rés et A en transmettre les résultats au ministére de I'Environnement :
cette lettre décrit le programme du suivi analytique tandis que la des-
cription du programme du suivi débit et rabattements est décrite par la
lettre de 23-24 .datée du 12 avril ;

Une autre lettre en date du 18 avril 2002, incluant des piéces jointes, et
télécopiée le 19 avril 2002 par 23-24 au ministére de

I'Environnement décrivant le robinet d'échantillonnage et I'évent au puits
PS-0101 ;
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Une lettre en date du 19 avril 2002, incluant des pigces jointes, et télé-
copiée le 23 avril 2002 par 23-24 au ministére de
I'Environnement ajoutant des précisions au dispositif de limitation du
débit instantané d'exploitation du puits PS-0101 a 300 guspm ou 1134
litres par minute ;

Un rapport de . 2324 , transmis le 18 avril et recu le 22
avril au ministére de 1'Environnement, portant sur I'évaluation de 1'im-
pact sur la qualité de I'eau souterraine de 1'ancien dépotoir situé sur le lot
numéro 6 du rang III du canton de Figuery et se trouvant dans l'aire
d'alimentation du puits PS-0101; ce rapport transmis au ministére de
I'Environnement en date du 18 avril 2002 est intitulé «Etude de caracté-
risation / Eaux des piézométres PZ-0100, PZ-0200 et PZ-1000 / Saint-
Mathieu-d'Harricana» est daté du mois de janvier 2002 et signé par M.
Richard Lévesque, géologue, et par 53-54 directeur ;

Une lettre en date du 23 avril 2002, incluant des piéces jointes, et télé-
copiée le 23 avril 2002 par 23-24 au ministére de
I'Environnement et indiquant que 'eau captée par le puits PS-0101 sera
retournée, apres son assainissement, dans le ruisseau de la source Cré-
peault ;

Une télécopie et transmise le 23 avril 2002 par 24 inc,.
au ministere de I'Environnement affirmant I'absence de risques de pollu-
tion d'origine agricole dans les zones de risques du puits PS-0101 ;

Une télécopie, incluant des piéces jointes, et transmises le 30 avril 2002
par 23-24 au ministére de 'Environnement ; les pié-
ces jointes comprennent des résultats d'analyses microbiologiques et
chimiques de l'eau prélevée au puits PS-0101 ;

Un plan posté en date du 8 mai 2002 par 23-24 et
recu le 14 mai 2002 au ministére de I'Environnement indiquant I'empla-

cement de la cloture autours du périmétre de défense rayonnant a trente
(30) metres autour du puits PS-0101 ;

L'acte de vente indiquant que Eaux Vives Harricana inc. est propriétaire
des lots 3 et 4 du rang 4 du canton de Figuery de la circonscription fon-
ciére d'Abitibi et qui a été télécopiée le 15 mai 2002 au ministére de
I'Environnement par  23.94 ‘.

Une lettre, incluant des piéces jointes, adressée en date du 23 mai 2002
par Eaux Vives Harricana inc. au ministére de 'Environnement; ces pié-
ces jointes comprennent notamment des précisions sur le plan permanent
de suivi piézométrique aprés autorisation ;

Une télécopie, incluant des piéces jointes, et transmises le 18 mai 2002
par 23-24 au ministére de I'Environnement; ces pié-
ces jointes comprennent notamment les résultats des analyses de la ra-
dioactivité de I'eau prélevée le 18 avril 2002 au puits PS-0101 ;
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e Une lettre signée en date du 31 mai 2002 par Ghislain Gauthier, admi-
nistrateur et directeur général par intérim d'Eaux Vives Harricana inc.,
recue ce méme jour au ministere de I'Environnement et par laquelle
Eaux Vives Harricana inc. s'engage & maintenir son droit de propriété
notamment sur les lots 3 et 4 du rang 4 du canton de Figuery; ces lots
sont situés en zone agricole ;

o Une télécopie, incluant des piéces jointes, et transmises le 4 juin 2002
par 23-24 . au ministere de I'Environnement; ces pié-
ces jointes comprennent notamment les résultats des analyses des pesti-
cides dans I'eau prélevée le 18 avril 2002 au puits PS-0101 ;

e Des plans mis a jour préparés par  23-24 consultant en ingé-
nierie, et transmis par messagerie en date du 31 mai 2002 au ministére
de I'Environnement ;

e Une lettre, incluant des piéces jointes, adressée en date du 6 juin 2002
par Eaux Vives Harricana inc. et recue le 11 juin 2002 au ministére de
I'Environnement; ces pi¢ces jointes actualisent plusieurs des renseigne-
ments précédemment énumérés a 1'égard de la nomenclature des puits et
des piézomeétres et apportent d'autres précisions relatives aux résultats
des essais de pompage; ces renseignements indiquent aussi, notamment,
le fait que le puits PP-0201 se situe dans un bassin différent de celui du
puits d'alimentation du réseau d'aqueduc de la ville d'Amos.

En cas de divergence entre ces documents, I'information contenue au docu-
ment le plus récent prévaut.
Ce projet devra étre réalisé conformément & ces documents.

En outre, cette autorisation ne vous dispense pas d'obtenir toute autorisation,
approbation ou permis requis par toute loi ou tout réglement le cas échéant.

Pour le ministre,

' Y
! |
T ’ \
JOCELYNROY —— |
Directeur régional )
de I’ Abitibi-Témiscamingue

JR/ML/sp

Analys€ par:
Vérifié pa:: I\ /) /)

Recommandé ;':arm_






